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1. DOWNLOAD DO APP

DOWNLOAD DO APP

Realizar a leitura do cédigo QR para fazer o download do aplicativo compativel com a tecnologia
do smartphone.

SOLARMAN SMART SOLARMAN BUSINESS
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Business
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-
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OFA s ¥

j il -
LOJA DE APLICATIVO USUARIO INSTALADOR / DISTRIBUIDOR
APP STORE (SISTEMA 105)
SOLARMAN SMART SOLARMAN BUSINESS
GOOGLE PLAY (SISTEMA ANDRO.'D}
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1. DOWNLOAD DO APP

ATENCAO
O Monitoramento também podera ser feito através das paginas web.
Usurario: https://home.solarmanpv.com/login

Instalador / Distribuidor: https://pro.solarmanpv.com/login

2. SELECAO DE IDIOMA

O aplicativo podera ser utilizado em idioma especificos. Para alterar o idioma, abra o
aplicativo e selecione a opgdo desejada.

Na pagina inicial, clicar em “...” para acessar as configuracgdes.
Clicar em “lingua” para ter acesso os idiomas existentes. Selecione o idioma desejado.

O idioma serd alterado automaticamente.

<« Language
@ English

[alt s
(4 SOLARMAN engleh v
Portugués

. Espafiol
E-mail Phone Number Usernar

Nederlands
Frangais
Polski

@ a=0f

Register Forget Password? Tigng Viét
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O DE USUARIO

ATENCAO
® Se vocé possui uma conta na plataforma SOLARMAN, pode efetuar login diretamente.
¢ Faga login na plataforma SOLARMAN através do nimero de telefone ou e-mail cadastrados.

O cadastro do proprietario da planta podera ser realizado pelo instalador autorizado através de
uma plataforma exclusiva ou diretamente pelo proprietario.

Para realizar o cadastro no aplicativo, clique em “registro”.

O cadastro podera ser realizado através do e-mail ou nimero de telefone celular. Clique sobre a
opgdo desejada para realizar o cadastro.

Apods preencher o campo e-mail ou telefone, clique em enviar para receber o coédigo de verificagao.
Digite o cddigo de verificagdo recebido por e-mail ou SMS.

Digite uma senha de 8 digitos (a senha devera conter letras e nimeros).

@ English

Register

Enter E-mail or Phone Number

(9 SOLARMAN

Please log in with new password

E-mail Phone Number Usernar

Send

()1 have read and agreed T&Cs Privacy Palicy

Switch to phone registration

—
Register Forget Password? 1\7 )
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4. RECUPERAGAO DE SENHA

Para recuperar a senha de acesso ao aplicativo clique em “Esqueceu a senha” para
recupera-la.

Se o cadastro inicial foi realizado através do nimero de telefone, digite o seu nimero
de telefone no campo destinado e clique em “Enviar”.

O sistema enviara uma mensagem de cédigo de verificagdo para o seu telefone. Digite
o codigo de verificagdo recebido e redefina sua senha.

Se o cadastro inicial foi realizado através do e-mail, digite seu endereco de e-mail no
campo destinado e clique em “Enviar”.

O sistema enviard um e-mail com cédigo de verificagdo para o e-mail cadastrado. Digite
o cédigo de verificagao recebido e redefina sua senha.

@ SOLARMAN Forget Password? Forget Password?

Confirm Account Confirm Account

*New Password:

E-mail Phone Number Usernar

Please log in with new password

send *Please confirm:

@
LogIn

Switch to phone registration

ATENCAO

Entre em contato com o Atendimento ao cliente se vocé encontrar os seguintes problemas:
e Ndo recebeu um cddigo de verificagdo.

¢ Seu telefone ou e-mail foi desativado.

e Vocé digita seu nome de usuario para efetuar login na plataforma SOLARMAN, mas sua conta
ainda ndo foi vinculada ao seu telefone ou e-mail.
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5. CADASTRO DA PLANTA

ATENCAO

e Se o proprietario realizar o cadastro de sua planta diretamente na plataforma SOLARMAN, o
instalador e a Komlog Importagdo Ltda ndo terdo acesso aos dados da planta criada.

e Recomenda-se que o instalador autorizado pela Komlog Importagdo Ltda realize a criagdo da
planta através da plataforma SOLARMAN destinada a instaladores e distribuidores, vinculando a
planta os dados do proprietario devidamente cadastrado.

e Se sua instalagao tiver um instalador autorizado, é recomendavel que vocé ndo crie instalagGes
por conta propria.

Os proprietarios podem criar sua propria planta na plataforma SOLARMAN para realizar o
monitoramento em tempo real da planta instalada.

O sistema coletard os dados dos dispositivos associados, o que permite um entendimento
completo do status de operagdo da usina fotovoltaica.

Para adicionar uma nova planta, clique em “+” no canto superior direito e selecione “Criar Planta”.
Ao entrar na pagina a seguir, selecione a opg¢do de acordo com sua proépria escolha.

Hi, KOMECO o+ Hi, KOMECO n + <« Create a Plant Save
Go to "Abnormal Plant” to reduce production loss Go to "Abnormal Plant" f~ - -~
@ Plant Basic Info
To-do List Teitio Lisy (5 Work Order “Plant Name
0 0 0 [ Maintenance Record *Location Longitude-52°4'9"/Latitude-32°2'23"
Pending Executing Pending Executing
*Region Brazil
A
0 0 0 0 0 0 ddress
Finished Initiated Ce to Me Finished Initiated Cc to Me
*Time Zohe Please Select
Abnormal Plant > Abnormal Plant Creation Date 2021/09/01
% Offline Plants 5 #®  Offiine Plants 5 System Info
% Partially Offline Plants 4 % Partially Offline Plants 4 *Plant Type Residential Rooftop
Alerting Plants 0 @  Alerting Plants 0 *System Type Grid-Tied
*Capacity (kWi
My Watchlist My Watchlist wpacity{icip)
Azimuth(®)
Plant Name Plant Name COM Status  Alert
<
@ o & @ ] ez & Tilt Angle(°)
Work Business Applications Management Me Wark Business Applications  Management Me
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6. DELETAR PLANTA

Clique no botdo no canto superior direito e selecione a opg¢do “excluir”

cligue em “confirmar” para realizar a exclusdo da planta.

ATENCAO:

e Plantas criadas pelo instalador autorizado somente poderdo ser excluidas pelo préprio

instalador ou pela KOMLOG IMPORTACAO LTDA

Komeco teste
.l N

Details  Sub-system/Device  Alerting  La

Overview

@ Alert 0
0 Failures 0 Warning 0 Notices

@8 Logger 1
0 Alerting 1 Offiine

Historical Production

Please confirm

Are you sure you want 1o permanently
delete this plant? All historical data for
this plant will be lost.

Cancel Confirm

Day Month Year Total @ 7 IE] Vs ‘.E
sowp Ean Dotate Ean Delete.
' 2021/09/01 B8
Cancel Cancel
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7. CADASTRAR DATALOGGER

Apds a criagdo da planta, vocé pode adicionar os dataloggers dos inversores instalados a sua
planta.

O Datalogger pode coletar dados em execugdo de dispositivos fotovoltaicos e fazer upload para o
servidor, o que permite um entendimento completo do status de execugdo da planta fotovoltaica.

Além disso, o sistema determinara se a planta esta funcionando normalmente, o que evita perdas
causadas por falha do dispositivo e outros motivos.

ATENCAO:

¢ Antes de incluir o datalloger em uma planta, realizar o procedimento de instalagdo e configuragao
com a rede Wi-Fi.

e O datalloger precisa estar conectado ao inversor e realizando a transmissdo de dados
corretamente para poder ser incluido em uma planta.

Para adicionar um datalogger a uma planta, seguir as etapas a seguir:

1. Realizar o login no sistema.

2. Selecionar a planta desejada

3. Clique em “+” no canto superior direito e clique em “adicionar um datalogger”.

4. Digitar o niUmero de série do datalogger ou realizar a leitura do nimero de série através do QR
CODE. O numero de série e QR CODE encontram-se disponiveis na etiqueta do produto.

5. Clicar em “adicionar”
6. Clicar em “feito” para concluir o processo.

€« New Gateway/Logger List + 3 Quick Scan

Komeco teste
ol .
Details  Sub-system/Device  Alerting
Overview
@ Alert 0
0 r 0 Warning 0 N
@ Logger 1
0 Alertin 1
Historical Production
Day Month Year Total
« 2021/09/01 &
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7. CADASTRAR DATALOGGER

Z199pi8) 'OMd|

SN: 1702791169
PWD: 8508d5a0

e Communication Quality In... Done « Gateway/Logger List +

1772152143 ]

1786937497 I

Communication quality inspection failed.

System cannot check this gatewayflogger.

Basic Info

SN: 1786937497

COM Mode:

Result

Device Status: -- (1]

Adding Method (Sub-device) Settings

System will add all sub-devices to the plant. If
you wish to select the target sub-device, please
set the adding method for sub-device.
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7. CADASTRAR DATALOGGER

Depois de terminar de adicionar, vocé pode verificar os dados do registrador na pagina “Detalhes
do dispositivo”

Apds a configuracdo da rede, significa que o registrador é capaz de comunicagdo, que pode
transmitir dados para o servidor. Em seguida, vocé pode verificar os dados da instalagdo no
aplicativo SOLARMAN.

Devido a conexdo de rede e servidor, aguarde cerca de 5 a 10 minutos apds a conclusdo da
configuragdo.

Se os dados ndo forem exibidos corretamente, verifique a rede do roteador ou tente reconfigurar
a rede do registrador

8. DELETAR DATALOGGER

Para desvincular o datalogger da planta, realizar as etapas a seguir:

=

Clicar em “verificar instalagdo”

2. Selecionar a aba “dispositivo”

3. Clicar sobre o datalloger que deseja excluir
4

. Confirmar a exclusdo.

& Gateway/Logger List % « Gateway/Logger List +
1772152143 ] 1772152143
Komeco teste 1786937497 o 1786937497 &
eincamplete @ No Alerts
.
Detalls  Sub-system/Device  Alerting  La &
Overview )
Please confirm
Sure to delete the device?
@ Alert 0
0 Failures 0 Warnings 0 Notices Cahcal Contmn
@ Logger 1
0 Alerting 1 Offline
Historical Production
Day Month Year Total
<« 2021/09/01 #4
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ROMECO

www.komeco.com.br

SAC

4007 1806

(Capitais e regioes metropolitanas)

0800 701 4805

(Demais localidades)




